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Abstract

The aim of this article is to analyze the Czech reception of the literary work Money
from Hitler by Radka Denemarkova. The second novel in the career of the Czech
writer not only triggered much interest among readers, but also provoked a discussion
about the issues essential for the Czech identity.

Czech authors’ reviews and opinions concerning the novel focused on the
memory of the expulsion of Germans from Czechoslovakia and on the impact of the
communist era on both the memory about pre- and post-war history of Czechoslova-
kia and on the Czech mentality. Furthermore, interest was triggered by the literary
quality of Money from Hitler. In this respect the assessment of the novel was rather in-
conclusive.

The author of this article also draws our attention to the fact that the discussion
about the literary work by Denemarkova can be seen as a part of the debate in the
public sphere regarding the roots of the contemporary Czech collective memory.

Celem prezentowanego artykutu jest analiza czeskiej recepcji utworu Radki De-
nemarkovej pt. Pienigdze od Hitlera. Druga w karierze powies¢ czeskiej pisarki nie
tylko wzbudzita duze zainteresowanie czytelnikow, lecz wywotata rowniez dyskusje
na temat zagadnien istotnych z punktu widzenia czeskiej tozsamo$ci. Recenzje
i opinie czeskich autorow dotyczace powiesci skupity si¢ na pamigci o powojennej
wysiedleniu Niemcoéw sudeckich, wptywie komunizmu na wspolczesng pamiec
przed- i powojenne;j historii Czechostowacji oraz na mentalnos¢ czeska. Zaintereso-
wanie wzbudzita takze literacka warto$¢ powiesci. W tym przypadku ocena utworu
Denemarkowej nie byla jednoznaczna. Autor niniejszego artykutlu zwraca takze
uwagg, ze dyskusja wokot Pieniedzy od Hitlera moze by¢ traktowana jako czgs$é
publicznej debaty o zrédtach wspodtczesnej czeskiej pamigci zbiorowej
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Wstep

Celem artykutu jest analiza czeskiej recepcji utworu Radki Dene-
markovej pt. Penize od Hitlera. (Letni mozaika)'. Druga w karierze
powies¢ jednej z najpoczytniejszych pisarek czeskich otrzymata
w 2007 roku nagrode Magnesia Litera w kategorii ksiazka roku’.
Polski przektad zatytulowany Pienigdze od Hitlera (Letnia mozaika)
(Denemarkova 2008) ukazat si¢ w 2008 roku’. Utwor wzbudzit duze
zainteresowanie uczestnikow czeskiego zycia spotecznego 1 literac-
kiego. Publicystow, krytykow literackich oraz blogerow interesowat
miedzy innymi styl dzieta, logiczno$¢ niektorych jego scen czy tozsa-
mos$¢ gtdwnej bohaterki. Swojg uwage skupili jednak przede wszyst-
kim na zaprezentowanym w powiesci ujeciu przesztych wydarzen,
w ktorym problem losow Niemcoéw sudeckich zostal wzbogacony
o0 nowe, nieobecne w czeskiej pamieci zbiorowej, aspekty®. Autorzy
recenzji ksigzki zostali niejako sktonieni do pochylenia si¢ nad obec-
nymi w utworze wyobrazeniami na temat powojennej i komunistycz-
nej przesztosci oraz do dokonania ich interpretacji. Ten aspekt debaty

! Zob. Denemarkova 2006. Temat recepcji powiesci Denemarkowej podjat juz
Jifi Holy. Czeski badacz literatury w swoim artykule skupit si¢ jednak bardziej na
samym utworze, za$ jego odbiorowi poswiecit okoto jednej strony, ograniczajac si¢
do zasygnalizowania najwazniejszych opinii o powiesci. Zob. Holy 2017.

2 Utwor wzbudzit zainteresowanie takze poza granicami Republiki Czeskiej — zos-
tal przettumaczony na kilkanascie jezykow i doczekat si¢ nagrod. Szerzej na ten temat
zob. Peroutkova 2015, s. 177-178. Warto odnotowac, ze powie$¢ Denemarkovej doc-
zekata si¢ rowniez adaptacji teatralnej. Sztuka byla wystawiana w praskim teatrze
Svandovo. Na ten temat zob. Hulec 2010.

3 To thumaczenie zostato nominowane do Literackiej Nagrody Europy Srodkowej
Angelus za rok 2009.

* Autorzy recenzji powiesci Denemarkovej dostrzegaja, ze utwor stanowi wypet-
nienie ,,biatych plam” w zakresie literackich ujgé powojennej przesztosci. Z kolei
opinie badaczy literatury nie sg juz tak jednoznaczne. Jiii Holy i Sarka Sladovnikova
przekonuja, ze zagadnienie podjete przez pisarke w Pienigdzach od Hitlera trudno
uzna¢ za temat nowy. Ich zdaniem ,,Holokaust, nuceny transfer Némct, reflexe
zidovské a némecké mensiny v Ceskych zemich se ve skuteCnosti staly soucasti
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wokot Pienigdzy od Hitlera dal rowniez asumpt do podjgcia proby
cze$ciowego rozpoznania rys i peknie¢ czeskiego imaginarium. Wtas-
nie z tego powodu pamigc i rdzne jej przejawy stanowic beda kluczo-
we zagadnienie analizowane w prezentowanym artykule.

W kulturze wielu krajow europejskich obecna jest idea debat histo-
rycznych, ktore wychodzg daleko poza ramy polemik profesjonal-
nych historykow i staja si¢ udziatlem intelektualistow, wptywowych
przedstawicieli opinii publicznej, 0so6b nie zajmujacych si¢ na co
dzien badaniem przesztosci. Powodem dla takich sporéw staje si¢
najczesciej kontrowersyjna ksigzka, nierzadko jest to utwor literacki.
W Polsce po 1989 roku najzagorzalszy spor sprowokowata publikacja
ksigzki Jana Tomasza Grossa pt. Sgsiedzi. Historia Zagtady zydow-
skiego miasteczka (Gross 2000). Z kolei w Czechach zdecydowanie
najistotniejszy spor dotyczy sensu czeskich dziejoéw i swoimi korze-
niami sigga jeszcze XIX wieku (szerzej zob. Kola 2011, s. 284-314).
Aktualna wydaje si¢ takze — wznowiona w 2020 roku dzigki wydaniu
pierwszej czeskiej biografii Milana Kundery (Novak 2020) — polemi-
ka dotyczaca czechostowackiej przesztosci autora Nieznosnej lekkos-
ci bytu. Do powyzszych debat nalezy zaliczy¢ takze dyskusje do-
tyczacg tzw. dekretow Benesa, na mocy ktorych po II wojnie $wiato-
wej pozbawiono majatku oraz wypedzono z Czechostowaciji Niem-
cow sudeckich. Powie$¢ Denemarkovej odnosi si¢ do tych wlasnie
wydarzen. Zard6wno utwor pisarki, jak i jego czeska recepcja moga
by¢ traktowane nie tylko jako gtos w konkretnym sporze historycz-
nym, lecz rowniez jako przejaw obecnej w Czechach tradycji waz-
nych z punktu widzenia opinii publicznej debat historycznych.

Bohaterkg Pieniedzy od Hitlera jest Gita Lauschmann. 16-letnia
dziewczyna z dwujezycznej rodziny niemieckich Zydéw po wojnie
wraca z obozu koncentracyjnego — gdzie zgingli jej rodzice i siostra —

kulturniho mainstreamu” (Holy, Sladovnikova 2015, s. 68). Odmiennego zdania
jest Michaela Peroutkova: ,,Radka Denemarkova ve svém roman¢ otevira dvé tabu
— povale¢ny navrat némecky mluvicich Zidii z koncentragnich tabori a jejich pii-
jeti ceskou spolecnosti a ochotu ¢eské spolecnosti kriticky reflektovat za komunis-
tické diktatury vzniklou a zavedenou historickou naraci” (Peroutkova 2015, s.186).
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do rodzinnych Puklic. Tam dowiaduje sig¢, Ze jej ojciec zostat uznany
za hitlerowskiego kolaboranta, za$ majatek jej rodziny skonfiskowa-
no — zamieszkali w nim jej czescy sgsiedzi. Gita cudem unika Smierci
z rak czeskich mieszkancow wsi, ktorzy uwazaja ja za Niemke. Boha-
terce udaje si¢ unikngé¢ przymusowego wysiedlenia z kraju i za-
mieszkuje u ciotki w Pradze. W stolicy Czechostowacji (pdzniej: sto-
licy Czech) spedza cale swoje doroste zycie, pracujgc jako lekarka.
Gita Lauschmann powraca do Puklic po 60 latach. Jej rodzice zostali
zrehabilitowani, za$ ona — wraz z wnuczkg i prawnikiem — stara si¢
o wyrownanie krzywd, w tym przywrocenie dobrego imienia swoje-
mu ojcu. Natrafia jednak na opor mieszkancéw Puklic, potomkow jej
dawnych sasiadow.

Literatura rozrachunkowa, krajobraz po wojnie i problemy
Z tozsamoscia

Autorzy recenzji Pieniedzy od Hitlera podj¢li probg wpisania po-
wiesSci w szerszy kontekst wspolczesnej literatury czeskiej. Wedlug
Petra Fischera ,,[...] ¢eska literatura netrpi nedostatkem vle a schop-
nosti uchopovat bolestné ziva témata nedavné minulosti” (Fischer
2007, s. 22), za$ potwierdzeniem tej tezy jest nie tylko powies¢ Dene-
markowej, ale rowniez ksigzki Jittho Hajicka Selsky baroko (Haji- ek
2005), Jana Novaka Zatim dobry (Novak 2004; pol. Nie jest zle;
Novak 2015), Jifiho Kratochvila Herec (Kratochvil 2006) oraz Jaro-
slava Rudisa Grandhotel. Roman nad mraky (Rudis 2006; pol. Grand-
hotel. Powies¢ nad chmurami; Rudi$ 2011; por. Fischer 2007). Opini¢
zblizong do oceny Fischera wyraza Alena Fialova-Sporkova. Jej zda-
niem zainteresowanie czytelnikow coraz czg¢Sciej wzbudzaja ksigzki,
ktore ,,[...] kromé& uméleckych ambic [maji — L.G.] také snahu vyslo-
vit se k neuralgickym bodim soucasné spolecnosti i k nedavné minu-
losti” (Fialova-Sporkova 2006, s. 2). Do takiej prozy, oprocz powiesci
Denemarkovej, nalezg wydany w 2005 roku utwoér pt. Dévéatko, roz-
délej ohnicek (Na cikiii na bari, ¢arav tro vodor) (Smaus 2005; pol.
Dziewczynko, roznie¢ ogieniek; Smaus 2013) Martina Smausa oraz
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ksigzka Jitiho Haji¢ka pt. Selsky baroko (Fialova-Sporkova 2006,
s. 2). Z kolei Joanna Derdowska’ z wieksza ostroznoéciag wypowiada
si¢ na temat obecnosci prozy podejmujacej zagadnienia zwigzane
z niedawng przesztos$cig. W recenzji dla portalu iLiteratura.cz polska
bohemistka odnotowuje, ze najnowsza historia nie jest tematem
czestym we wspotczesnej literaturze czeskiej. W tej materii dochodzi
jednak do pewnej zmiany. Swiadczyé o tym maja wydane naktadem
wydawnictwa Host Selsky baroko HajiCka oraz Pienigdze od Hitlera
(Derdowska 2006). Na ksigzki Denemarkovej i Hajicka zwrocit
uwage rowniez Ondiej Horak. W jego opinii pojawienie si¢ takich
utworow $wiadczy o potrzebie odpowiedzi na szereg pytan do-
tyczacych prze- szlosci czeskiej wsi. Poniewaz historycy na razie nie
sa w stanie da¢ spoteczenstwu zadowalajacej odpowiedzi, to tg kwes-
tig zajeli si¢ prozaicy (Horak 2006, s. 20). Literacka probg wypetnie-
nia ,,bialych plam” w pamigci o przesztosci Czechostowacji dostrzegli
w Pienig- dzach od Hitlera takze inni uczestnicy debaty. Z tego powo-
du ich uwage zwrécit moment historyczny, w ktorym Denemarkova
umiejs- cawia bohaterke swojej powiesci.

Wedlug Filipa Tomasa mimo oficjalnego kresu drugiej wojny
$wiatowej w maju 1945 roku, wydarzenia wojenne w niektorych
miejscach trwaty dalej — byly jak cien, ktory w zalezno$ci od pory dnia
ma r6zng dtugos¢:

Stin se napadné prodluzuje s adjektivy traumatizujici, nevyjasnénd, nevypord-
dana, coz ve specifickém ¢eském kontextu miizeme ptipojit i k obdobi mezi kvétnem

1945 a dle BeneSova dekretu ¢. 115/46 osmadvacatym fijnem 1945, tj. obdobi kiivd
splacejicich kiivdy, a tim plodné zad¢lavajicim na kiivdy dalsi (Tomas 2006).

Tomas podkresla, ze Denemarkova czyni z wydarzen powojen-
nych centralny temat swojej powiesci. Zdaniem recenzenta chodzi tu
o0 przesztosé, ktora nie pozostaje bez wptywu na wspotczesnosé (To-

3 Poniewaz recenzja Joanny Derdowskiej ukazata si¢ w czeskim portalu o litera-
turze, to moim zdaniem stanowi glos — niezaleznie od narodowosci autorki publi-
kacji — w czeskiej dyskusji o powiesci Denemarkovej. Z tego powodu wlaczam go
do prezentowanego artykutu.
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mas 2006). Z kolei Fischer odnotowuje, Ze pisarka przenosi czytelnika
[...] do casu divokého odsunu a zlod¢jského parcelovani majetku”
(Fischer 2007). Wydarzenia zwigzane z wysiedleniem Niemcoéw su-
deckich oraz konfiskatg ich majatkow odcisng pietno takze na Gicie
Lauschmann. Utrata wtasnego majatku, dalsze cierpienia — dla glow-
nej bohaterki powrdt z obozu koncentracyjnego do rodzinnych Puklic
stanowi kontynuacje traumatycznych doswiadczen z okresu wojny.
Jifi Lojin odnotowuje, zZe ,,Jediny rozdil je v tom, Ze ji [Gicie — L.G.]
ho [chodzi o cierpienie — £.G.] nezptisobuji Némci, ale Cesi, byvali
sousedé¢, zaméstnanci jejiho otce, lidé, o kterych si myslela, Ze jsou
pratelé (Lojin 2012).

Watek cierpien gldwnej bohaterki w powojennej wsi akcentujg
takze inni uczestnicy debaty o powiesci. Ich szczegdlng uwage zwraca
kwestia tozsamosci Gity Lauschmann. Zdaniem Tomasa jednoznacz-
ne ustalenie narodowosci dziewczyny jest w zasadzie niemozliwe.
Bohaterkato ,,[...] ¢eskoslovenska Némka zidovského plivodu. Z his-
torie vime, kolik kombinatorickych variaci takova identita skyta:
némecka Zidovka Geskoslovenského ptivodu atd.” (Tomas 2006).
Powojenny powrdt do rodzinnej miejscowosci okazuje si¢ by¢ dla Gi-
ty Lauschmann podréza do miejsca, ktorym rzadza zupehie inne niz
przed wojng zasady. Zdaniem Derdowskiej niejednoznaczne, czes-
ko-niemiecko-zydowskie pochodzenie sprawia, ze mloda dziewczyna
nie moze sta¢ si¢ czescig spotecznosci, w ktérej nowe porzadki zor-
ganizowano wokot kwestii narodowosci (Derdowska 2006). Jan Si-
cha zaakcentowal absurdalnos$¢ tej sytuacji. Skomplikowana tozsa-
mo$¢ bohaterki sprawita, Ze Niemcy uznali ja za Zydowke, za$ po
wojnie dla Czechéw — cho¢ cierpiala w obozie koncentracyjnym
z racji swej zydowskosci — byta Niemka (Sicha 2006, s. 16). Z kolei
autorka bloga ,,Jedu v knize” podkresla, ze ,,narzucenie” Gicie Lau-
schamann niemieckiej tozsamosci byto powodowane checig wzboga-
cenia sig:

V jeji roding Zijici na ¢eském uzemi se mluvilo némecky, uéetni knihy se vedly
némecky, to stacilo. Po vélce se naslo hodné ochotnych, ktefi to v§e dosvéd¢ili, a do-
stali tak majetek rodiny Lauschmannovych (Penize od Hitlera 2018).
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Powojenne przemiany zachodzace na czeskiej wsi oraz wyni-
kajgce z nich bezprawie odcisngly swoje pigtno na bohaterce powiesci
Pienigdze od Hitlera. Jednak zdaniem Lojina to nie historia jest klu-
czowym tematem utworu. Wysiedlenie Niemcoéw sudeckich i zwigza-
ne z tym niesprawiedliwo$ci stanowig raczej tlo dla cierpien jednost-
ki. Z tego powodu pisarka

[...] se distancuje od Casto diskutovaného tématu odsunu Némci po druhé svétové
vélce, nebo — Iépe feeno — diva se na néj z jiného thlu. Pohled na hromadny akt na-
hrazuje individualnim osudem jednoho ¢lovéka a jeho pravem na spravedInost (Lojin
2012).

Powies¢ Denemarkovej zostata zaliczona do nurtu prozy rozra-
chunkowej, podejmujacej zmagania z historig. Z tego wzgledu oczy-
wiste bylo zainteresowanie kwestiami powojennej rzeczywistosci.
Uczestnicy debaty o utworze zgodnie odnotowali $cista zaleznosc¢
tych realiow od wojny i zwigzanej z nig logiki przemocy oraz zemsty.
Kluczowe podczas wojny kryterium przynalezno$ci narodowej po-
zostato aktualne takze po jej zakonczeniu. Krytycy podkreslili, ze
ztozona tozsamos$¢ Gity Lauschamann okazata si¢ przeklenstwem
w zderzeniu ze spoleczno$cia, ktora akceptowata tylko czarno-biaty
obraz §wiata oraz stosowata zasad¢ odpowiedzialnosci zbiorowej.
Sposob, w jaki autorzy opinii analizowali pierwsze czesci powiesci
opisujace powojenne doswiadczenia gldéwnej bohaterki, mogt wy-
wotac¢ odczucie, ze opinia Lojina o znaczeniu losu jednostki i jego pra-
wa do sprawiedliwosci jako kluczowego tematu utworu nie wydawata
si¢ uprawniona. Ten motyw dominuje jednak w drugiej czesci ksigzki
—wygnana z Puklic Gita Lauschmann powraca po 60 latach, aby wal-
czy¢ o zado$¢uczynienie za doznane krzywdy.

Niewyrazalno$¢ traumy i pamieé indywidualna

Powrot glownej bohaterki do rodzinnej miejscowosci byt dla niej
nietatwym do$wiadczeniem. Doktor Lauschmann musiata zmierzy¢
si¢ z traumg wydarzen, jakie miaty miejsce w Puklicach przed ponad
pot wiekiem. Powrdcity rowniez wspomnienia z obozu koncentracyj-
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nego, zas mieszkancy wsi uzywali jako argumentu w sporze wydarzen
z jej dorostego zycia w Pradze — jako mloda matka zostata zgwatcona,
jej syna zamordowano, za§ mgz popetnit samobojstwo. Tragiczne wy-
darzenia z zycia lekarki nie umykaja uwadze uczestnikéw dyskus;ji
o powiesci Denemarkovej. Zdaniem Fialovej-Sporkovej trauma-
tyczne do§wiadczenia czynig glowna bohaterke niezrozumiatg dla in-
nych:

Pod vlivem né¢kolika tragédii (kromé smrti rodicl a sourozencti jesté vrazda syna
a sebevrazda manzela) se z ni pfed¢asné stava netecna ,,stafena®, jejiz emoce ustupuji
chladné racionalit€, nutné pro staly boj o pieziti. Nemoznost i neschopnost okolvi po-
chopit jeji zivot i pocity se tak stava trvalym hrdiné¢inym stigmatem (Fialova-Spor-
kova 2006, s. 2).

Roéwniez Alena Badinova odnotowuje, ze sens dziatan gtéwnej bo-
haterki moze by¢ niezrozumiaty dla innych ludzi (Badinova 2012).
Do podobnej konstatacji dochodzi Derdowska, ktéra podnosi takze
problem niewyrazalnosci. Polska bohemistka podkresla, ze w epilogu
ksigzki szczegdlng uwage zwraca niemozliwos¢ opisania ludzkiego
losu oraz zrozumienia go za pomocg stow (Derdowska 2006). Z kolei
Fischer wlasnie w podjeciu tego tematu upatruje wartosci ksigzki:

Gita ve své zpovédi nakonec neuspéje a jen Casteéné zapise vlastni ptibéh do
svych blizkych. Ale neni pravé roman Radky Denemarkové dikazem, Ze to nebyla
marna snaha: zachytit nepojmenovatelné a svédcit o zkusenosti, kterou nelze pienést?
(Fischer 2007).

Mimo konieczno$ci ponownego zmierzenia si¢ z tragicznymi
wspomnieniami z przesztosci Gita Lauschmann podejmuje walke
o zados$Cuczynienie. Zdaniem Fischera lekarka z Pragi nie pragnie
przeprosin, nie zamierza rowniez przebaczaé. Zada tylko jednego:
,[...] pfiznéni viny ¢i spoluviny a uznani obéti, sebe, celé rodiny”
(Fischer 2007). Krytyk podkresla, ze bohaterka bierze na siebie funk-
cj¢ straznika pamigci (Fischer 2007). Do podobnych wnioskéw do-
chodzi Ales Haman. Jego zdaniem Gita Lauschmann stara si¢ ozywi¢
utracony czas, za§ wyrazem tego jest dazenie do wybudowania w Pu-
klicach pomnika upamigtniajacego jej ojca, Rudolfa Lauschmanna,
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dawnego wlasciciela bezprawnie skonfiskowanego majatku (Haman
2006, s. 2).

Autorzy opinii o powiesci odnotowali, ze proba przekazania przez
bohaterke prawdy o powojennych okrucienstwach okazata si¢ skom-
plikowana nie tylko ze wzglgdu na niewyrazalnos¢ traumatycznych
doswiadczen czy trudno$¢ w ich zrozumieniu ze wzgledu na odlegla
perspektywe czasowa. Sprzeciw ze strony mieszkancow wsi musiato
wzbudzi¢ to, ze Gita Lauschmann zadata od nich uznania winy ich
rodzicow i dziadkow oraz zgody na budowg pomnika. Monument sta-
nowitby materialne §wiadectwo niewinnosci osoby, ktora w odziedzi-
czonej przez pukliczan pamigci miata by¢ stusznie pozbawionym
majatku faszystowskim kolaborantem. W tym przypadku doszto wigc
do zderzenia pamieci indywidualnej bohaterki z postpamiecia® miesz-
kancow wsi'. Jednak rownie wazne okazala si¢ tez mentalnos¢ oraz
interesy pukliczan. Autorzy opinii o ksigzce Denemarkovej podjeli
probe rekonstrukcji motywacji i $wiadomosci tej spotecznosci.

Dziedziczenie pamiegci i przeszlo$ci

Wsérod recenzentow powiesci Denemarkovej, ktorzy zwrocili
uwage na przedstawiong w utworze spoleczno$¢ mieszkancoéw Pu-
klic, dominowaly glosy negatywnie oceniajgce cztonkow tej wspol-
noty i ich stosunek wobec zadan wysunigtych przez Git¢ Lausch-
mann. Wedtug Mileny MareSovej naprzeciw siebie stanety dwa wro-
gie obozy. Pukliczanie zmobilizowali si¢ nie tylko w obronie bez-
prawnie zdobytego majatku, lecz rowniez wartosci, na ktorych opie-
rato si¢ ich zycie. Krytyczka podkresla, ze do walki z lekarkg z Pragi
stan¢to srodowisko, ktore swojg tozsamos¢ przez sze$édziesiat lat bu-

% Na temat tego pojecia zob. Hirsch 2012.

" Jedynymi zyjacymi $wiadkami wydarzen, ktore miaty miejsce tuz po wojnie sa
w powiesci fryzjer Maty (w tamtym czasie nosit nazwisko Klein) oraz siostra Ladinka
Stolarza, ktéra uratowata woéwczas Gicie Lauschmann zycie. Zadne z nich nie
decyduje si¢ jednak, aby wyjawi¢ prawdg o przesztosci innym mieszkancom Puklic.
Siostra Ladinka Stolarza zdradza t¢ tajemnicg tylko swojemu synowi, Denisowi.
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dowato ,,[...] na kradezi, 171, a jak se pozd¢ji ukaze, i vrazde¢” (Mare-
Sova 2006). Pukliczanie w tej konfrontacji uciekali si¢ do najbardzie;j
niedorzecznych zarzutéw i oszczerstw (MareSova 2006). Maresova,
mowigce o wspodlnocie, ktora na przestrzeni dekad wypracowata okres-
long samoidentyfikacje, podkresla jednoczesnie wazno$é cigglosci
pokoleniowej dla tej spoteczno$ci. Taka konstatacja koresponduje
z ocenami innych uczestnikow dyskusji, ktorzy mieszkancow Puklic
opisuja przy pomocy kategorii ,,dziedziczenia” oraz ,,spuscizny” —
rozumianych nie tylko dostownie, ale rowniez metaforycznie.

Wedhug Lojina na pukliczanach cigzyta wina za powojenne czyny
ich ojcow 1 dziadkéw. Zdaniem krytyka odpowiedzialno$s¢ za poste-
powanie przodkow ponosi si¢ wtedy, gdy ignoruje si¢ ich zbrodnie lub
probuje si¢ je uzasadni¢ prawdziwymi lub insynuowanymi przestep-
stwami innych oséb (Lojin 2012). Taka rozumiane ,,dziedzictwo”
znacznie skomplikowato relacje miedzy obiema stronami sporu oraz
utrudnito poszukiwanie sprawiedliwego rozwigzania:

[...] na jedné strané doktorka Lauschmannova se svymi opravnénymi majetkovymi
naroky, na druhé lid¢, jejichz predkové se dopustili védomé kradeze, ale oni v téchto
domech prozili cely svtij zivot, zvelebuji si je a povazuji je za své domovy (Lojin
2012).

Lojin odnotowal, Ze potomkowie 0sob odpowiedzialnych za prze-
stepstwo musieli si¢ mierzy¢ z perspektywa ewentualnej utraty wias-
nego majatku. Tym samym — nie tylko symbolicznie, lecz rdwniez
materialnie — odpowiedzieliby za czyny swoich przodkow, wydarze-
nia, ktére mialy miejsce przed ich narodzinami. Wskazujac na t¢
sytuacje, krytyk zdaje si¢ akcentowa¢ zlozonos¢ sytuacji, w ktorej
przeszto$¢ tak wyraznie ingeruje w terazniejszo$¢. Przy czym w obu
przypadkach oprocz kwestii finansowych w gre wchodzito rowniez
zagadnienie emocjonalnego stosunku do domu rodzinnego — pamig¢ i
bol lekarki z Pragi jest konfrontowana ze strachem ludzi, ktérzy boja
si¢ 0 swoja nieruchomos¢. Utrata majatku przez pukliczan mogta si¢
okaza¢ wydarzeniem upodobniajagcym ich los do zycia Gity Lausch-
mann. Do$¢ paradoksalnie mieszkancy wsi mogli sta¢ si¢ cztonkami
wspolnoty ludzi dotknigtych efektami wojen, konfliktow i wyréwny-
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wania krzywd z zeszlego wieku. Rowniez t¢ niechciang spuscizne
zawdzigczaliby swoim przodkom®,

Zupelnie inaczej kwesti¢ dziedziczenia w Zyciu mieszkancow wsi
postrzega Tomas. Krytyk przekonuje, Zze pewne zachowania oraz po-
stawy przekazywane sg tam z pokolenia na pokolenie. Wtasnie dlate-
go Gita Lauschmann spotyka we wspotczesnych Puklicach ,,[...]
takika dédi¢nou krutost a bezcitnost” (Tomas 2006). Podobna opini¢
wyraza Derdowska. Wedtug polskiej bohemistki prowincja w powies-
ci Denemarkovej stanowi miejsce pelne nieprzejednanego uporu, bra-
ku tolerancji, dziedzicznej nienawisci i zacofania (Derdowska 2006).

Kwestie wrogiego nastawienia pukliczan do lekarki z Pragi pode-
jmuje takze Haman, starajac si¢ zrozumie¢ powody takiego zachowa-
nia. Jego zdaniem doszto do konfliktu dwoch mentalno$ci, mieszkan-
cy wsi przeciwstawili Gicie Lauschamnn gniew, u zrodet ktorego stata
chciwo$¢ oraz cztery dekady zycia w panstwie szerzagcym ideologie
walki klasowej (Haman 2006, s. 2). Krytyk przyczyn nienawisci
pukliczan wobec Gity Lauschmann upatrywat wigc w propagowane;j
przez komunizm idei antagonizmu ludzi pochodzgcych z r6znych klas
spotecznych. Zgodnie z nig ojciec bohaterki utworu nalezat do bur-
zuazji, klasy wyzyskujacej niezamoznych mieszkancow wsi. W takim
konteksScie konfiskata majatku Rudolfa Lauschmanna miala by¢
usprawiedliwiona nie tylko z powodu jego narodowosci czy domnie-
manej wspolpracy z wrogiem, lecz takze ze wzgledu na przynalezno$c¢
do grupy spotecznej o wartosciach jawnie przeciwstawiajacych si¢

¥ Frangoise Mayer, francuska badaczka czeskiej pamieci o komunizmie, zauwa-
za, ze przypadki konfiskaty czy przejecia nieruchomosci bedace efektem zawiro-
wan politycznych stanowily wspdlne doswiadczenie osob niemal z kazdego poko-
lenia zyjacego na terenie dzisiejszych Czech w XX wieku. Chodzi tu takze o zda-
rzenia, ktére miaty miejsce jeszcze przed 1945 rokiem. Szerzej na ten temat zob.:
Mayer 2009, s. 62—63. Por. Smidova 2000, s. 69-88. Warto odnotowa¢, ze problem
utraty/konfiskaty nieruchomosci, ktéra znajduje si¢ na terenie dzisiejszych Czech,
obecny jest nie tylko w literaturze czeskiej czy niemieckiej. Willa Tugendhatow
w Brnie oraz losy jej kolejnych wiascicieli staly si¢ inspiracja dla brytyjskiego
pisarza Simona Mawera. Jego ksiazka pt. The Glass Room (zob. Mawer 2009)
doczekata si¢ przektadu na jezyk czeski i polski. Zob. Mawer 2013, Mawer 2011.

271

ideologii komunizmu. Mieszkancy wsi nie uwolnili si¢ jeszcze od ko-
munistycznej interpretacji stosunkow spotecznych, za$ taki schemat
rozumienia rzeczywisto$ci naktadali takze na wydarzenia sprzed
okresu komunizmu w Czechostowacji. Haman zwrdécit rowniez uwa-
ge¢ na chciwosé pukliczan. Jego zdaniem takze w tym wypadku chodzi
o cechg, ktorej stanowi specyficzng spuscizng komunizmu:

V tomto smyslu se roman stava predevsim kritickym obrazem hlubokého mocalu
prezitkd této minulosti v mysli takzvaného ,,lidového” ¢lovéka, zdevastované mnoha-
letou vladou utilitarniho pragmatismu (,,co je doma, to se po¢ita”) [...] (Haman 2006,
s.2).

Uzyte wyrazenie co je doma, to se pocitd oznacza popularne
w komunistycznej codzienno$ci — jak odnotowuje Maly slovnik redlii
komunisticke totality — ,,Heslo, kterym se fidila vétSinova spolecnost.
Byl to eufemismus pro kradeni” (Schmiedtova 2012, s. 33-34)°. We-
dhug krytyka mieszkancy wsi sg wigc naznaczeni do$§wiadczeniem
zycia w kraju, w ktorym obok deklarowanej ideowosci duze znacze-
nie miat rowniez specyficznie pojmowany pragmatyzm. Zgodnie z je-
go zasadami dobra materialne stanowity warto$¢ nadrzedng. Sposob,
w jaki doszlo do wzbogacenia, nie miat przy tym znaczenia.

Sposrod glosow analizujacych postepowanie pukliczan zdecydo-
wanie wyroznialy sie opinie Fialovej-Sporkovej i Hamana. Krytyczka
—w przeciwienstwie do innych uczestnikow debaty — podwazyta wia-
rygodnos¢ portretu wspotczesnej prowincji. Jej zdaniem trudno uwie-
rzy¢ w to, ze po tylu latach przeszle wydarzenia moga wzbudzac takie
emocje wsrod osob, ktore nie byty ich §wiadkami:

Ponékud nevérohodny je i obraz soucasné vesnice: potomci protagonistll pova-
le¢nych udalosti stale ziji starymi vasnémi, oslovuji se piivodnimi némeckymi jmény,
stale citi svoji vinu kvili nasilnému zabrani majetku a dokonce i ti, ktefi si vale¢nou

? To popularne wyrazenie stato sie takze tytulem filmu opowiadajacego o co-
dziennos$ci czechostowackiej normalizacji. Komedia z 1980 roku pt. Co je doma, to
se pocitd, panové...opowiada o konflikcie dwoch rodzin. Cheé szybkiego i tatwego
wzbogacenia si¢ w duzej mierze determinuje postgpowanie bohaterow. Po polsku
film byl wyswietlany pod tytulem Wiedzq sgsiedzi, jak kto siedzi.
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minulost jen stézi mohou pamatovat, staré damé tykaji a reaguji tak, jako by §lo o je-
jich vlastni zazitky (Fialova-Sporkova 2006, s. 2).

Do kwestii wiarygodnosci przedstawionego w powiesci konfliktu
odniost si¢ rowniez Haman. Jego zdaniem pisarka zaproponowala
czytelnikom czarno-biala wizje sporu miedzy Gita Lauschmann
a mieszkancami Puklic:

Problém je v tom, Ze autorka protiklady obou pozic vyhrotila az ptili§ drasticky
(to si uvédomime, pokud si pfipomeneme obdobnou prozu Hajickovu, Selsky baro-
ko). Tyka se to zejména postav vesnicanti (Haman 2006, s. 2).

W ujeciu uczestnikéw dyskusji powojenne przestepstwo dokonane
na Gicie Lauschmann i jej bracie stato si¢ wydarzeniem, ktore — cho¢
wyparte z pamigci 1 tabuizowane — scalito 6wczesng wspolnote i do
dzi§ wywiera wplyw na tozsamos¢ i postgpowanie pukliczan. Wtasnie
z tego powodu rekonstrukcja motywacji i tozsamosci mieszkancow
wsi ogniskowala si¢ wokot kategorii podkreslajacych $cisty zwigzek
miedzy pokoleniami. Poj¢cia ciaglosci, dziedzictwa, spuscizny oraz
pamigci pomogly krytykom w rozpoznaniu stanu wspotczesnej pro-
wincji przedstawionej w Pienigdzach od Hitlera. Diagnoza ta niemal
nie wyszta poza ramy zakreSlone przez pisarkg — wigkszo$¢ autorow
opinii skupita si¢ wiec na dociekaniu przyczyn agresji, nienawisci
i chciwosci pukliczan, nie zadajac pytan, ktore przekraczatyby obraz
wspolnoty nakreslonej przez Denemarkova. Tylko nieliczne glosy
kwestionowaly wiarygodno$¢ takiej wizji spotecznosci wiejskie;j.

Warto$¢ literacka oraz spoleczne znaczenie utworu

Oproécz analizowania poszczegolnych wydarzen i postaw z zycia
bohaterow literackich uczestnicy debaty podjeli takze probe catos-
ciowej oceny Pieniedzy od Hitlera. Warto$¢ powiesci rozpatrywali
w oparciu o dwa kryteria: literacka jako$¢ utworu oraz jego spoteczny
wydzwigk.

Zdaniem Hamana Denemarkova zbytnio skupila si¢ na atrakcyj-
nos$ci podjetego tematu i jego oddziatywaniu na czytelnikow. W efek-
cie nie dos¢ uwagi poswigcita artystycznej stronie tekstu. Pisarka
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[...] ve snaze vyzdvihnout moralni aspekt ptibéhu podlehla nebezpedi, jaké hrozi
vzdy, kdyZ tematicka stranka pievazi nad strankou poetickou. Salda o tom kdysi ho-
voril jako o chybé, které se dopoustéji slovesni umélci, kterym tane na mysli pfe-
devsim ptimé spolecenské pisobeni jejich textl. Dostavaji se pak do nebezpecné
blizkosti publicistiky, ktera znatelné podvazuje jejich tisili umélecké (Haman 2006, s. 2).

Do podobnego wniosku doszedt takze Josef Chuchma. Krytyk
odnotowal, ze warto$¢ dzieta nie sprowadza si¢ wytgcznie do pisania
na wazne z punktu widzenia spoteczenstwa tematy, rownie istotna jest
oryginalnos¢, ktorej tworca daje wyraz poprzez zachowanie oraz wy-
powiedzi bohaterow utworu. Niestety, powies¢ Denemarkovej od-
znacza si¢ schematycznosciag oraz brakiem oryginalnosci (Chuchma
2006, s. B6).

Uczestnicy dyskusji o Pienigdzach od Hitlera wskazali takze na
inne wady utworu. Zdaniem autorki bloga ,,Jedu v knize” przedsta-
wienie w ksigzce bolesnych dos§wiadczen gtownej bohaterki z okresu
jej zycia w Pradze (gwalt, zabojstwo dziecka, samobojstwo meza)
bylo zbyteczne. I bez tego epizodu Gita Lauschmann do$wiadcza
niewyobrazalnych cierpien (Penize od Hitlera 2018). Identyczny za-
rzut podnosi takze Fialova-Sporkova. Denemarkova przesadzita
z ,,dawkowaniem” okrutnych wydarzen (Fialova-Sporkova 2006,
s. 2). Na przesyt scen zwigzanych z tragicznymi przezyciami gtownej
bohaterki zwraca uwage rowniez Alois Burda'’. Oprécz tego krytyk
podkresla nielogicznos¢ zachowan niektorych postaci z ksiazki. We-
dlug niego obecnos$¢ zbytecznych scen oraz irracjonalnych dziatan
bohaterow utworu ma swoje zrodto w checi uczynienia powiesci bar-
dziej interesujaca:

A takovych hluposti, co majii navysit napinavost a atraktivnost toho texta, je
u Denemarkovej dost a dost a kazda chvilu (Burda 2006, s. 3).

Konstatacja Burdy jest wigc podobna do przytoczonej wyzej opinii
Hamana. Zbyteczno$¢ pewnych scen, przesycenie powiesci zbednymi
wydarzeniami odnotowuje rowniez MareSova. Wedtug niej taki ,,nad-
miar” odbija si¢ na wartosci utworu:

' Pod tym pseudonimem publikuje Pavel Janousek.
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Radka Denemarkova rozestavéla davéryhodnou scénu, rozdala odpovidajici role
a divadlo rozehrala prologem i zasadni vstupni informaci. Svoji hrdinku, jeji okoli
1 sam piibeéh ale postupné pfetizila, presytila. Poeticka vyjadfeni ani omselé fraze
pribéh neodlehcily. Spisovatelka nepomohla textu ani ¢tenafi. Ne, ze by se podobny
osud nemohl readlné odehrat, ale na jeden knizni pfib¢h je toho pfilis. To, co mélo hlu-
binné zasahnout, bohuzel, jen sklouzne po povrchu (Maresova 2006).

Oprocz dostrzezenia wad Pienigdzy dla Hitlera uczestnicy debaty
zwrocili rowniez uwagg na zalety prozy Denemarkovej. Pozytywnie
waloryzowano zwlaszcza naturalistyczne opisy (zob. Sicha 2006,
s. 16; Adamovi¢ 2007; Fialova-Sporkova 2006, s. 2), poetyckosé
utworu, obfito$¢ metafor (Penize od Hitlera 2018) czy sposéb, w jaki
pisarka nakreslita stany psychiczne Gity Lauschmann (Fialova-Spor-
kova 2006, s. 2). Szczegbdlng uwage przykul zwlaszcza ,,surowy styl”
(Sicha 2006, s. 16) autorki. Wedtug Fischera ,,[...] neurotick4 drama-
ti¢nost psani” (Fischer 2007) Denemarkovej oznacza przede wszyst-
kim stosowanie krotkich zdan oraz ,,[...] rychlé stfidani obrazi ve sty-
lu filmového stiihu” (Fischer 2007). Z kolei zdaniem Badinove;j pisar-
ka tgczy krotkie zdanie, ktore sprawiaja wrazenie urwanych, ze zda-
niami dtuzszymi. Oprocz tego Denemarkova ,,Piibéh vypravi jakoby
ze dvou stran — ze strany nestranného pozorovatele, ale i jako Gita sa-
motna. AZ z toho ma ¢tenaf pocit, Ze nakukuje do deniku staré pani,
ale zaroven sleduje dokumentarni film jejiho marného boje” (Badi-
nova 2012). Za warto$ciowe krytyczka uwaza rOwniez wzbogacenie
ksigzki o czarno-biate fotografie, ktore maja podkresla¢ moc samego
tekstu (Badinova 2012)"".

Autorzy opinii i ocen o Pienigdzach od Hitlera zwrécili réwniez
uwage na to, w jaki sposob powies¢ funkcjonuje jako zjawisko w zy-
ciu spoltecznym. Wedlug Lojina zainteresowanie czytelnikow oraz
nagrody literackie $wiadcza o tym, ze utwor — cho¢ dotyczy trudnych
i bolesnych do$wiadczen — ma swojg warto$¢, za$ podejmowanie
w literaturze podobnych tematoéw nie jest pozbawione sensu (Lojin

" Wspomniane zdjecia nie zostaly umieszczone w polskim thumaczeniu po-
wiesci.
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2012). Z kolei zdaniem Derdowskiej ksigzka Denemarkovej nie pozo-
stawia czytelnikdw obojetnych wobec opisywanych w niej proble-
mow. Jednoczes$nie Pienigdze od Hitlera stanowia oryginalny gtos
w czeskiej debacie o przesztosci:

Energicka narace Radky Denemarkové [...] ma je§té jednu vyhodu: nejen Ze
¢tenate pohlti a ohromi vodopadem hotkych pravd, ale vyvola v ném opravdové zne-
pokojeni. Jakozto kulturni vyvazeni aktualnich diskusi o BeneSovych dekretech, Se-
desatém vyro¢i vysidleni Sudetskych Némci nebo debat o zfizovani instituci pecu-
jicich o tak zvanou pamét’ naroda nema v ¢eskych podminkach podobna literarni fikce
obdoby (Derdowska 2006).

Takze Tomas zwraca uwag¢ na znaczenie powiesci dla czeskiej
dyskusji o przesztosci. Jego zdaniem utwor burzy spoleczne wyo-
brazenie o powojennych wysiedleniach Niemcoéw sudeckich. Krytyk
podkresla, ze w $wiadomosci spotecznej utart si¢ poglad o decydu-
jacej wptywie dekretow Benesa na los Niemcow na terenie Cze-
chostowacji po 1945 roku. Taka wizja przesztoSci rozmywata jedno-
cze$nie odpowiedzialno$¢ za popelnione wowczas przestgpstwa:

Staci si ‘pustit radio’ a zda se, ze vinen je muz, jenz se ‘zaslouzil o stat’: mtizou za

(Tomés 2006).

Wedlug Tomasa proza Denemarkovej zmusza czytelnika do posta-
wienia sobie niewygodnego pytania o postawe wilasnych rodzicow
podczas wojny i tuz po niej (Tomas 2006). Tym samym utwor dekon-
struuje zakorzeniong w pamieci zbiorowej Czechow narracj¢ o winie
Benesa i jego dekretow za wydarzenia zwigzane z wysiedleniem.
Przedstawione przez pisarke ,studium przypadku” — losy Gity
Lauschmann — proponuje odejscie od dyskusji o regulacji prawne;j
bedacej impulsem do okre§lonych dziatan i skupienie si¢ na zagadnie-
niu indywidualnej odpowiedzialno$ci za konkretne okrucienstwa
1 przestepstwa popelione w trakcie wysiedlenia Niemcow sudeckich.

Zaproponowana przez uczestnikow dyskusji ocena powiesci nie
byla jednoznaczna. Krytycy podkreslali, Ze ksigzka zostala dobrze
przyjeta przez czytelnikow oraz stanowi odwazny glos w debacie do-
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tyczacej czeskiej pamigci zbiorowej o powojennej przesztosci, jednak
opinie dotyczace literackiej wartosci utworu nie byty juz tak pochleb-
ne. Cho¢ styl autorki oraz naturalizm opis6w uznano za trafne oraz
wspolgrajace z tematyka powiesci, to watpliwosci budzito uzycie in-
nych srodkow artystycznego wyrazu oraz sposob prezentowania pew-
nych zagadnien w powiesci. W zwiazku z tym pojawilo si¢ glosy ar-
gumentujgce, ze utwér Denemarkovej znajduje si¢ na granicy publi-
cystki oraz w niektorych fragmentach przypomina literature popu-
larng. Krytycy szczegdlnie negatywnie odniesli si¢ do czestych w po-
wiesci scen przemocy, uznajac, ze obecnos¢ duzej czgsci z nich nic nie
whnosi do utworu. W tym konteks$cie czegsto pojawiaty si¢ opinie tozsa-
me z ironicznym komentarzem Burdy: ,,[...] ta knizka by mohla byt
moc dobra, kdyby nebyla takova, jaka je”” (Burda 2006, s. 3).

Zakonczenie

Powies¢ Pienigdze od Hitlera spotkala si¢ z do$¢ pozytywnym
odbiorem krytykow literackich, publicystow oraz blogeréw. Literacki
opis powojennej rzeczywistosci na prowincji i wspotczesnej walki
o wyréwnanie krzywd sktonit uczestnikow debaty nie tylko do prze-
myslenia losow Gity Lauschmann, ale tez do zastanowienia si¢ nad
funkcjonujacymi w §wiadomos$ci innych bohateréw utworu narra-
cjami o przesztosci. Z tego wzgledu kwestia indywidualnej i zbioro-
wej pamigci o wydarzeniach minionych pojawiata si¢ w wielu kontek-
stach — autorzy recenzji analizowali cigglos¢ struktur mentalnych na
prowincji oraz zastanawiali si¢ nad Zrodtami ludzkich przekonan,
ktore wpltywaja na oceng przesztosci. Poczynione uwagi mozna trak-
towac¢ jako cze$¢ publicznej dyskusji, ktorej tematyka wykracza poza
ramy powiesci. W trakcie debaty o Pienigdzach od Hitlera podno-
szono bowiem zagadnienia niezwykle aktualne z punktu widzenia
czeskiej tozsamosci. Do kwestii aktualnej interpretacji wysiedlen
Niemcoéw sudeckich dotgczyly pytania o to, w jaki sposdb komunizm
wplynat nie tylko na wspotczesng pamigc o I Republice Czechosto-
wackiej, Il wojnie $wiatowej czy wydarzeniach powojennych, ale
rowniez na mentalnos$¢ spoteczenstwa czeskiego.
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Osobng kwestia pozostajg zarzuty dotyczace literackiej wartosci
ksigzki. Uwagi uczestnikow debaty na temat publicystycznego stylu
pisarki oraz jej zainteresowania ,,atrakcyjno$cia” utworu, nie zas jego
jako$cia, sg uzasadnione i do pewnego stopnia wspolbrzmia z wypo-
wiedziami samej pisarki. Denemarkova podkresla bowiem, ze celem
jej prozy jest rozliczenie si¢ z czeska przeszioscia:

Vybiram si kostlivee ve skfini. [...]. Kostru po kostfe si beru, prosvétluju si je pies
lidské osudy a témata, kterd Ceské spole¢nost zameta pod koberec (Denemarkova
2007).

Takie stanowisko mozna zapewne odbiera¢ jako zbytnig koncen-
tracje na wymowie powiesci 1 czgsciowe cho¢by wyjasnienie niedo-
statecznego skupienia na artystycznej stronie utworu. Z kolei nad-
mierng obecno$¢ scen przemocy w powiesci majacej za zadanie — jak
deklaruje pisarka — naruszy¢ temat tabu, mozna interpretowaé nie
tylko w kategoriach niedostatecznego opanowania literackiego rze-
miosta. Zdaniem Joanny Tokarskiej-Bakir debaty dotyczace Holo-
caustu i winy za jego okrucienstwa z reguty inspirowane byty filmem,
ksiazka lub wystawa, ktora ,,[...] pewne fakty naswietla w sposob
szokujgco $miaty” (Tokarska-Bakir 2003). Zapewne i w przypadku
utworu Denemarkovej mozna moéwié¢ o prowokacji, ktora ma przy-
ciagna¢ uwage, wstrzgsnaé czytelnikiem, a w dalszej kolejnosci zmu-
si¢ go do namystu, zas spoteczenstwo — skloni¢ do zmierzenia si¢
z problemem odpowiedzialnosci za czyny swoich przodkow.

Z literackiej prowokacji mogl wynikac¢ takze sposob przedstawia-
nia w Pienigdzach od Hitlera doswiadczen granicznych. Wybor kon-
kretnej narracji, w kontek$cie prezentowania traumatycznych wy-
darzen najczeéciej badany w utworach dotyczacych Holocaustu'?,

12 Kwestia ,,wlasciwego” przedstawienia traumy Holocaustu stanowi staly ele-
ment dyskusji naukowych o Zagltadzie. Waznym elementem tej debaty jest przeko-
nanie czesci badaczy, ze Szoa byto wydarzeniem bez precedensu w historii. Na te-
mat dylematow zwiazanych z historycznymi, literackimi i filmowymi reprezenta-
cjami Holocaustu zob. np. Zigbinska-Witek 2005. O ,,wyjatkowosci” Zaglady zob.
Milchman, Rosenberg 2003, s. 85-115.
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w duzym uproszczeniu dzieli tworcéw na ,,[...] ‘etykow’ (tj. uznaja-
cych kryterium stosownosci za nadrz¢dne w przypadku narracji o Za-
gladzie) 1 ‘estetykow’ (a zatem nieuznajgcych kryterium etycznego za
obowigzujgce bardziej niz w jakimkolwiek innym typie pisarstwa)”
(Wolski 2015, s. 8). Czeska pisarka zdecydowata si¢ na narracj¢ natu-
ralistyczna, opis ,,bez eufemizmoé6w”. Zdaniem Aleksandry Ubertow-
skiej taki wybor pisarski ,,[...] jest balansowaniem na krawedzi; wy-
starczy jedno nieopatrznie uzyte stowo, by zatarciu ulegla granica
miedzy opisem aktu wykluczenia, stygmatyzacji a mimowolnym (do-
konujgcym si¢ wbrew intencjom mowigcego) przyzwoleniem na ten
proceder” (Ubertowska 2002, s. 127). W tym kontekscie negatywne
glosy recenzentéw dotyczace nadmiaru brutalnych scen mozna po-
traktowac¢ rowniez jako brak aprobaty wobec decyzji Denemarkovej
0 odrzuceniu zasady ,,stosownosci” w pisaniu o do$wiadczeniach,
ktoére z trudem poddaja si¢ werbalizacji.

Debata wokot powiesci Radki Denemarkovej wyraznie pokazuje,
ze pamieé o powojennej przeszlosci wcigz odgrywa istotng role
w czeskiej debacie publicznej. Polemiki dotyczace Pienigdzy od Hit-
lera koncentrowaty si¢ na zagadnieniach aktualizujgcych utarte narra-
cje o minionych wydarzeniach. Skonfrontowanie nieznanych szerzej
reprezentacji przesztosci z utrwalonymi w $wiadomosci spolecznej
wyobrazeniami sprawilo, ze czeska pamig¢ zbiorowa o okresie powo-
jennym ujawnila swoj niedomkniety, wcigz podatny na rewindykacje,
charakter.
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